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Confirmant leur détermina-
tion selon laquelle, dans les
cas non prévus par la présen-
te Convention et les Protoco-
les y annexés ou par d’autres
accords ' internationaux, les
personnes civiles et les com-
battants restent a tout mo-
ment sous la sauvegarde ‘et
sous ’empire des principes du
droit des gens, tels qu’ils ré-
sultent des usages établis, des
principes. de ’humanité et des
‘exigences de la conscience
publique,

Désirant contribuer a la dé-
tente internationale, 4 la ces-
sation de la course aux arme-
‘ments et a 'instauration de la
confiance entre les Etats et,

. partant, & la réalisation des
aspirations de tous les peuples
a vivre en paix, ‘

Reconnaissant qu’il importe
de poursuivre tous les efforts
dans la voie du désarmement
général et complet sous un
contrdle international strict et
efficace,

Réaffirmant la nécessité de
poursuivre la codification et
le développement progressif
des régles du droit internatio-
nal applicables dans les con-
flits armeés,

Souhaitant interdire ou li-
miter davantage I'emploi de
certaines armes classiques et
estimant que les résultats po-
sitifs obtenus dans ce domai-
ne pourraient faciliter les
principaux pourparlers sur le
désarmement en vue de met-
tre fin a la production, au
stockage et a la prolifération
de ces armes, .

Soulignant 'intérét qu'il y a -
a ce que tous les Etats, et par-

ticuliérement les Etats militai-
rement importants, de-

Confirming their determina-
tion that in cases not covered
by this Convention and its
annexed Protocols or by other
international agreements, the
civilian population and the
combatants shall at all times
remain under the protection
and authority of the princi-
ples of international law de-
rived from established cus-
tom, from the principles of
humanity and from the dic-
tates of public conscienee,

Desiring to contribute to in-
ternational détente, the end-
ing of the arms race and the
building of confidence among
States, and hence to the reali-
zation of the aspiration of all
peoples to live in peace,

Recognizing the importance
of pursuing every effort which
may contribute to progress to-
wards general and complete
disarmament under strict and
effective international control,

Reaffirming the need to
continue the codification and
progressive development of
the rules of international law
applicable in armed conflict,

Wishing to prohibit or re-
strict further the use of cer-
tain conventional weapons
and believing that the positive
results achieved in this area
may facilitate the main talks
on disarmament with a view
to putting an end to the prod-
uction, stockpiling and prolif-
eration of such weapons,

Emphasizing the desirability
‘that all State become parties
to this Convention and its an-
nexed Protocols, especially

. bekraefter deres faste beslut-
ning om, at i alle tilfelde, som
(ikke falder ind under denne
‘konvention og de til den
knyttede protokoller eller un-
+der andre internationale afta-
ler, skal civilbefolkningen og
kombattanterne til enhver tid
forblive under den beskyttelse
og autoritet, som folger af fol-
kerettens grundsatninger, sa-
ledes som disse fremgar af al-
mindeligt anerkendte saedva-
neregler, af principperne om
menneskelighed samt af den
offentlige samvittigheds bud;

neerer pnske om, at bidrage
til international afspanding,
til standsning af vabenkaple-
bet og. til skabelsen af tilid
mellem staterne og derigen-
nem til virkeliggorelsen af alle
folkeslags streben efter at le-
ve i fred;

anerkender vigtigheden af
at. fortsaette enhver bestrabel-
se, som kan bidrage til frem-
skridt i retning af almindelig
og fuldstendig nedrustning
under ngje og effektiv inter-
national kontrol;

bekreefter behovet for at
fortstte kodifikationen og
den fremadskridende udvik-
ling af de folkretlige regler
geldende under vaebnet kon-
flikt; .

onsker at. forbyde eller
yderlige begrense anvendel-
sen af visse konventionelle
vaben, og som mener, at de
positive resultater, der er op-
néet pd dette omrade, kan let-
te de centrale nedrustnings-
droftelser om standsning af
fremstillingen, oplagringen og
spredningen af siddanne véa-
ben;

understreger @nskeligheden
af, at alle stater bliver delta-
gere i denne konvention og
de til den knyttede protokol-



